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ГЛАВА 1

ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА

1. К работе  по профессии  «машинист компрессорных установок» (далее – машинист) допускаются лица не моложе 18 лет, допускаются лица не моложе 18 лет, прошедшие медицинское освидетельствование, инструктаж, стажировку, обучение безопасным методам и приемам работы, проверку знаний по вопросам охраны труда и противопожарной безопасности, обученные по соответствующей программе, сдавшие зачеты квалификационной комиссии и получившие удостоверение машиниста компрессора передвижного. Обучение производится в профессионально-технических училищах, учебных комбинатах или на курсах, располагающих производственной базой для практического обучения.

2. Машинист компрессорных установок должен иметь не ниже второй квалификационной группы по электробезопасности.


3.  Машинист проходит повторный инструктаж по охране труда не реже 1 раза в три месяца, а при необходимости – внеплановый и целевой инструктажи по охране труда; один раз в год машинист проходит проверку знаний по вопросам охраны труда.


3. Машинист  должен знать и соблюдать:


3.1.Настоящую инструкцию;


3.2. Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей и Правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей (ПТЭ и ПТБ) в объеме II группы по электробезопасности;

3.3. Правила внутреннего трудового распорядка;


3.4. Правила эксплуатации обслуживаемого и применяемого оборудования и приспособлений.


3.5. Инструкцию по охране  труда при работе в колодцах, камерах, коллекторах, скважинах, резервуарах, и других ёмкостных сооружениях.


4. Машинист  должен работать только на исправном оборудовании и приспособлениях, соблюдая правила их технической эксплуатации и требования по охране труда, а также правила поведения на территории предприятия, в производственных, вспомогательных и бытовых помещениях, пользоваться и применять исправные и соответствующие инструмент, приспособления, инвентарь и средства индивидуальной и коллективной защиты. 


5. При выявлении неисправности или нарушения на своём рабочем месте,  необходимо немедленно безопасно прекратить работу и выйти из опасной зоны; приступить к  устранению опасности, если это входит в трудовые обязанности, в противном случае сообщить об этом окружающим, своему руководителю, а при его отсутствии – вышестоящему руководителю.


6. Машинист обязан:


  6.1. выполнять только ту работу, которую ему поручили и по которой он проинструктирован по охране труда;

 6.2.  к выполнению разовых работ, не связанных с его прямыми обязанностями, приступать только после проведения целевого инструктажа по охране труда;  

6.3.  при      выполнении       работы     быть    внимательным,   не    отвлекаться на   посторонние дела и разговоры и не отвлекать других;

6.4.  не допускать присутствия на рабочем месте посторонних лиц;

6.5.  содержать в порядке и чистоте рабочее место, не загромождать его и проходы к  нему материалами и конструкциями;

6.6.  курить  только в специально установленных местах;

6.7.  пользоваться исправными инструментами, приспособлениями, инвентарем и только по их прямому назначению;

6.8.   использовать и правильно применять средства индивидуальной и коллективной защиты.

6.9. В случае отсутствия средств индивидуальной защиты немедленно уведомлять об этом непосредственного руководителя;

6.10. соблюдать правила санитарной и личной гигиены, пищу принимать в оборудованных для этих целей помещениях, специальную и личную одежду хранить в установленных местах;

6.11 знать и выполнять безопасные приемы работы, указанные в инструкциях по охране труда для конкретных профессий и видов выполняемых работ; требования  пожарной безопасности;

6.12 соблюдать правила внутреннего трудового распорядка, а также правила поведения на территории организации, в производственных, вспомогательных и бытовых помещениях;

6.13 выполнять нормы и обязательства по охране труда, предусмотренные коллективным договором, соглашением, трудовым договором, правилами внутреннего трудового распорядка, должностными обязанностями;

6.14 соблюдать требования по обеспечению пожаро- и взрывобезопасности,  знать местоположение средств оказания доврачебной помощи, первичных   средств  пожаротушения,   главных  и  запасных выходов, путей эвакуации в случае аварии или пожара.

6.15 об обнаруженных неисправностях оборудования, приспособлений, инструмента, средств защиты, нарушениях технологического процесса. Машинист  обязан уведомить непосредственного руководителя (работодателя) и не приступать к работе до устранения неисправностей, нарушений.

6.16  при выполнении работы  (оказании услуг) должен знать и соблюдать следующие правила личной гигиены:

6.16.1 перед приемом пищи, курением мыть руки с мылом. Не допускается мыть руки в эмульсии, керосине и (или) вытирать их загрязненной ветошью, поскольку это может явиться причиной травмирования или заражения кожи рук;

6.16.2  для питья использовать воду из специально предназначенных для этой цели устройств (питьевые баки, фонтанчики и т.п.).

6.17   немедленно сообщать руководителю работ о любой ситуации, угрожающей жизни или здоровью работающих и окружающих, о неисправностях оборудования, приспособлений, инструмента и средств индивидуальной защиты, нарушениях технологического процесса, несчастном случае, произошедшем на производстве, ухудшении состояния своего здоровья;

6.18 в случае заболевания или получения даже незначительной травмы необходимо прекратить работу, сообщить об этом непосредственному руководителю и обратиться к врачу. 

6.19 оказывать содействие и сотрудничать с работодателем в деле обеспечения здоровых и безопасных условий труда, немедленно извещать своего непосредственного руководителя или иное должностное лицо работодателя о неисправностях оборудования,  приспособлений, инструмента,  средств защиты, нарушениях технологического процесса, об ухудшении состояния своего здоровья.

7. Не допускается нахождение машиниста в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, вызванном употреблением наркотических средств, психотропных или токсических веществ, а так же распитие спиртных напитков, употребление наркотических средств, психотропных или токсических веществ на рабочем месте, в рабочее время или по месту работы ( территория организации и д.), курение в неустановленных местах. 


8. В случае возникновения сомнений в правильности выданного ему задания или в возможности и правильности его выполнения  машинист обязан к его выполнению не приступать или его выполнение прекратить, обратиться за разъяснениями к своему руководителю, а при его отсутствии к вышестоящему руководителю.


9. Запрещается выполнять работу, не входящую в трудовые обязанности, без выполнения установленного законодательством порядка привлечения к таким работам (отсутствие медицинских противопоказаний; личное согласие машиниста, если Трудовой Кодекс Республики Беларусь (ТК) не даёт право нанимателю привлекать машиниста к выполнению этих работ без его согласия; наличие необходимой профессиональной квалификации; соответствующие инструктаж по охране труда и приказ (распоряжение) о привлечении машиниста к выполнению этих работ в соответствии с ТК и коллективным договором).


10. Машинист не допускается к работе или отстраняется от неё, если он:


10.1. Находится на рабочем месте или в рабочее время в состоянии алкогольного,  опьянения, в болезненном состоянии либо в состоянии, вызванном употреблением наркотических средств, психотропных или токсических веществ;


10.2. Не прошел  установленные проверку знаний по вопросам охраны труда или инструктаж по охране труда; 


10.3. Не прошёл медицинский осмотр в  порядке, предусмотренном законодательством;


10.4. Не использует требуемые и исправные средства индивидуальной и коллективной защиты; исправные инструменты, инвентарь и приспособления;


10.5. Нарушает требования по охране труда;


10.6. Выполняет работы, не предусмотренные заданием.


11. Запрещается сон на рабочем месте, в рабочее время.


12. Курить разрешается только в специально предназначенном для этого месте. Перед курением необходимо вымыть руки с мылом.


13. В процессе выполнения работ на машиниста возможно действие   следующих основных опасных и (или) вредных производственных факторов:

-подвижные части производственного оборудования;


- загазованность колодцев, камер ядовитыми и взрывоопасными газами, что может привести к взрыву, отравлению или ожогам;


-.возможность падения в подземные сооружения при спуске в них, а также получение ушибов при открывании и закрывании люков;


-возможность падения различных предметов на работающих в технологических емкостях;


-повышенное значение напряжения в электрической цепи, замыкание которой может произойти через тело человека;


-неисправность ограждающих конструкций (лестниц, переходных мостиков, ограждающих кожухов  и т.п.);


-повышенная влажность воздуха;

-недостаток естественного света  и освещенности рабочей зоны;

- биологическая опасность при соприкосновении со сточными водами;



- опасность воздействия неконтролируемых потоков воды;



- повышенный шум.



14.   Машинист компрессорных установок (код профессии 13775) обеспечивается спецодеждой, спец.обувью и защитными средствами в соответствии с Типовыми отраслевыми нормами бесплатной выдачи средств индивидуальной защиты:

	Наименование СИЗ
	Классификация (маркировка) СИЗ по защитным свойствам
	Срок носки, 
в месяцах

	Костюм хлопчатобумажный (х/б)
	ЗМи
	12

	Головной убор из хлопчатобумажной ткани
	
	12

	Ботинки кожаные
	Ми
	12

	Рукавицы комбинированные
	Ми
	до износа

	Наушники противошумные (вкладыши противошумные)
	
	до износа

	Очки защитные
	ЗНГ
	до износа

	Противогаз фильтрующий
	
	до износа

	При работе в местах движения транспортных средств дополнительно: жилет сигнальный  с элементами из световозвращающего материала
	Со
	до износа

	При работе в местах, где необходима защита головы дополнительно: каска защитная
	
	дежурная

	Для защиты от атмосферных осадков при выполнении наружных работ дополнительно: плащ непромокаемый с капюшоном (костюм влагозащитный)
	Вн
	36

	Зимой дополнительно: 

	Костюм для защиты от пониженных температур из хлопчатобумажной ткани
	Тн
	36

	Вяленая обувь
	Тн20
	48

	Галоши на вяленую обувь
	
	24

	Зимой при работе в местах, где необходима защита головы, дополнительно: подшлемник зимний
	
	до износа


           15. Во избежание получения травм запрещается производство работ без СИЗ.


16. Машинист должен уметь оказывать первую помощь потерпевшим при несчастных случаях на производстве.


17. Машинист должен выполнять требования по обеспечению пожаро- и взрывобезопасности.


18. Машинист должен знать и выполнять требования личной гигиены при выполнении работ.


19. Запрещается покидать рабочее место в рабочее время без разрешения руководителя работ, отвлекаться и отвлекать других лиц посторонними делами и разговорами.


20. Требования настоящей Инструкции являются обязательными для работников, невыполнение этих требований рассматривается как нарушение трудовой дисциплины. 

За невыполнение требований настоящей инструкции работник несет  ответственность в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь и Правилами внутреннего трудового распорядка.  

ГЛАВА 2

ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ

21.Перед началом работы необходимо:


21.1. привести в порядок и надеть спецодежду, спецобувь и другие средства индивидуальной защиты, получить задание у руководителя


21.2. проверить исправность инструмента, приспособлений, оборудования,  средств индивидуальной защиты, комплектность медицинской аптечки, исправность   заземления, наличие и исправность первичных средств пожаротушения.   Обо всех обнаруженных неисправностях необходимо сообщить руководителю и если нет возможности устранить недостатки немедленно, не приступать к работе до их устранения.

       22. Получить задание на работу у своего непосредственного руководителя на проведение     работ по ремонту и эксплуатации установки. Не выполнять ра​боту без получения задания.

     23. Осмотреть и подготовить свое рабочее место, убрать все лишние предметы, не  загромождая при этом проходов.
     24. Проверить состояние пола на рабочем месте. Если пол скользкий или мокрый, потребовать, чтобы его вытерли или посыпали опилками, или сделать это самому..
     25. Принять оборудование компрессорной установки, проверить наличие инструмента, запасных частей, горючих смазочных и обтирочных материалов, а также принять меры к устранению неполадок.
     26.  Осмотреть крепление рам двигателя компрессора к фундаменту, крепления движущихся частей и подшипников; надежность оградительных устройств и наличие  заземления компрессорной установки, а также состояние, исправность и крепление арматуры контрольно-измерительных приборов; манометров и предохранительных клапанов на компрессорах, холодильниках и воздухосборниках; термометр или термопар для указания температуры сжатого воздуха на каждой ступени компрессора; контактных приборов, тепловых реле для сигнализации и автоматического отключения компрессора при повышении давления и температуры сжатого воздуха сверх допускаемых норм, а также прекращении поступления охлаждающей воды; манометры для измерения давления масла; пломб на предохранительных клапанах, манометрах.

             27. Перед пуском компрессора:
27.1.осмотреть машину и убедиться в ее полной исправности; 

27.2.о неисправностях, которые не могут быть немедленно устранены, машинист обязан доложить руководителю работ;
27.3.проверить уровень масла в камере, прокачать от руки масляные насосы и убелиться в исправном состоянии смазочных приспособлений; 

27.3.поставить все ограждения;
27.4.убрать с компрессора и электродвигателя все посторонние предметы;

27.5.открыть запорные приспособления на трубопроводе охлаждающей воды и  убедиться в нормальном ее поступлении по всем охлажденным точкам комп​рессора;
27.6.спустить отстоявшуюся воду из резервуара для сжатого воздуха;

27.7.проверить исправность манометров и предохранительных клапанов;

27.8.открыть вентиль на нагнетательном трубопроводе во избежание аварии и несчастных случаев;
27.9.вручную проверить привод компрессора и убедиться в свободном его вра​щении.
ГЛАВА 3

ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ РАБОТЫ

28. Во избежание травмирования и возникновения аварийных ситуаций запрещается снимать предохранительные кожухи и другие защитные устройства во время работы  компрессорных установок, подогревать маслопроводную систему паяльными лампами и приспособлениями с открытым огнем, пользоваться для освещения факелами, ремонтировать агрегаты во время работы.     
             29.  Свое рабочее место содержать в чистоте и порядке.  Пролитые возле комп​рессорной установки воду,  масло или горючее необходимо немедленно  удалять. 

            30.Машинист должен постоянно наблюдать за показаниями приборов, а также за всеми вращающимися деталями компрессорной установки.
           31. Заливку масла в смазочные устройства производить через воронки с фильтрами.             Смазка частей компрессора на ходу допускается лишь при наличии при​способлений, обеспечивающих безопасность работы смазчика.
     32. Не допускать чрезмерно обильной смазки в цилиндре, которая может при​вести к образованию газов и взрывов.
          33. Строго следить за качеством масла, заливаемого в картер компрессора, не допускать образования в среде сжатого воздуха взрывоопасной смеси из пыли или опасных газов, поддерживать нормальное давление воздуха в ресивере и наблюдать за состоянием предохранительных клапанов, регулятора давления и манометра.
      34. Непрерывно вести  контроль за температурой смазывающего масла и его давлением в циркуляционной системе.
      35. Во избежание повышения температуры сжимаемого воздуха, могущей при​вести к воспламенению продуктов разложения смазочного масла, постоянно сле​дить за правильной и безопасной работой системы охлаждения компрессора.
      36. Периодически проверять исправность и состояние воздушного фильтра, а также следить за тем, чтобы воздух, засасываемый компрессором, был чистым, без посторонних примесей (пыли, газов и т.п.). Не реже одного раза в сут​ки срабатывания регулятора давления, должны быть проверены путем воздей​ствия на них рукой.
     37. Проводить продувку и спуск масла и конденсата из промежуточных и конечных холодильников, воздухосборника и водомаслоотделителей только при подаче компрессором воздуха, т.к. при холостом ходе в промежуточном холодильнике создается вакуум, и конденсат будет засасываться в машину.
      38. При продувке сжатым воздухом следить, чтобы шланг воздуховода был прочно присоединен к штуцеру стяжными хомутами. При обрыве шланга, перерывах в работе и неисправностях немедленно перекрыть воздушный вентиль.
      39. Продувку масловлагоотделителей, холодильников и воздухосборника, ресивера, при отсутствии у них устройства для автоматической продувки проводить не реже, чем через каждые 2 часа.
       40.Следить за состоянием шкивов, ременных передач и других приводных механизмов за ограждающими их устройствами.
      41. Не снимать у компрессора и привода ограждения во время работы их или оставлять эти ограждения после ремонта незакрепленными.
          42. Не класть на компрессор или возле движущихся его частей инструмент и др. предметы, а также не производить ремонт, чистки и обтирку движущихся частей компрессора, крепление соединений агрегатов компрессорной установки, ограждающих устройств во время работы установки.
       43. При обнаружении неполадок в работе компрессора необходимо применять меры для их устранения, а также поставить в известность об этом лицо, ответственное за работу компрессорной установки. При невозможности устра​нения неполадок компрессор следует остановить.
          44.Во избежание травмированиям машинисту запрещается:
44.1. включать компрессор при наличии сжатого воздуха в воздухосборнике;
         44.2. применять в качестве обтирочного материала шерстяные тряпки;
44.3.выполнять работы, не связанные с обслуживанием компрессорной уста​новки;
   45.4.опробовать рукой на ходу движущиеся части компрессора, снимать и наде​вать на ходу приводные ремни;
   44.5.при отсутствии автоматики пуска оставлять работающим компрессор без надзора;
         44.6.допускать в помещение компрессорной посторонних лиц.

ГЛАВА 4

ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПО ОКОНЧАНИИ РАБОТЫ
          45. После окончания работы, машинист обязан:

          45.1. привести в порядок инвентарь и убрать его в отведенное для этого место;

 45.2. вымыть руки в перчатках с мылом, перчатки снять;

 45.3. спецодежду снять, очистить и поместить в отведенное для этого место;

 45.4. выполнить правила личной гигиены;

 45.5. сделать соответствующие записи в журнале передачи смен;

 45.6.обо всех обнаруженных неполадках и неисправностях сообщить руководителю работ.

ГЛАВА 5

ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА В АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИЯХ.

46. При возникновении аварий или ситуаций, которые могут привести к авариям и несчастным случаям, машинист обязан немедленно прекратить работы, отключить оборудование, принять меры к эвакуации людей из опасной зоны, предотвращения попадания людей в опасную зону, поставить в известность руководителя, обстановку на 
месте аварии сохранить в неприкосновенности, если это возможно. Все  принимаемые меры должны быть направлены, в первую очередь, на спасение жизни и сохранение здоровья  людей.


47. При возникновении пожаров или загораний машинист обязан:

         47.1. немедленно вызвать пожарных по телефону 101. При вызове назвать адрес и место, где возник пожар, пути подъезда и фамилию звонившего;

47.2. принять меры по эвакуации людей из зоны пожара, задымления и оказать пострадавшим первую доврачебную помощь;


47.3. принять меры по тушению или локализации пожара первичными средствами,  встретить пожарных, указать место пожара, пути подхода и эвакуации, места возможного нахождения людей, места расположения пожарных гидрантов и кранов.

  
48. При травмировании, отравлении, внезапном заболевании  и т.п. машинист обязан немедленно сообщить об этом руководителю работ.


49. Механизмы и электродвигатели должны быть немедленно отключены в следующих случаях:


49.1. при несчастном случае с людьми, требующими немедленной остановки электродвигателя;


49.2. появления дыма, огня, запаха гари;

 
49.3. сильной вибрации и появлении посторонних звуков и т.п.


50.   При возникновении пожара или загорания работник обязан:

50.1 немедленно   сообщить  о пожаре  в   пожарную службу  по телефону 101, указав  адрес объекта и что горит;

50.2 сообщить о случившемся  непосредственному руководителю;

50.3 принять меры по обеспечению безопасности и эвакуации людей;

50.4  приступить к тушению пожара с помощью имеющихся первичных средств пожа​ротушения (внутренний пожарный кран, стационарная установка пожаротушения, огнетушитель и др.);

вызвать дежурного электрика для обесточивания объекта на месте пожара

50.5 по прибытии подразделений пожарной службы сообщить им необходимые сведения об очаге пожара и мерах, принятых по его ликвидации;

50.6 на период тушения пожара работник должен обеспечить охрану с целью исключения хище​ния материальных ценностей.

50.7 При возникновении угрозы здоровью или жизни покинуть место пожара по путям эвакуации.

51. При наличии факта несчастного случая на производстве необходимо:

51.1 принять меры по предотвращению воздействия травмирующих факторов на потерпевшего;

51.2 оказать потерпевшему первую (доврачебную) помощь;

51.3 вызвать на место происшествия при необходимости скорую помощь по телефону 103 или обеспечить доставку потерпевшего в ближайшее медицинское учреждение;

51.4 обеспечить сохранность обстановки места происшествия до окончания расследования, если это не представляет опасности для жизни и здоровья людей;

51.5 сообщить о происшествии руководителю работ или другому должностному лицу.

52. В случае внезапного ухудшения здоровья (усиление сердцебиения, появление головной боли, рвоты и т.д.) необходимо прекратить работу, сообщить об этом непосредственному руководителю и обратиться в медучреждение.   

53.Все работы можно возобновить только после устранения причин, приведших к аварийной ситуации  и с разрешения непосредственного руководителя.

54. Телефоны аварийных служб:

101
-
пожарная часть

103
-
скорая медицинская помощь

104
-
аварийная служба газовой сети


-
диспетчер предприятия
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Руководитель службы охраны труда                Руководитель структурного

(специалист по охране труда                            подразделения (разработчика)

или специалист, на которого 
возложены эти обязанности)                       
_________        ______________

(подпись)              (фамилия, инициалы)

___________   ______________
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